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RELEVE DE NOTES

Andreu Bellot CERTIFIE que I'éleve <First Name Last Name> a suivi le programme de Maitrise en
formation des professeurs d’espagnol comme langue étrangére et a obtenu les notes suivantes :

Code matiére Type Crédits  Année scol. Notes
20075 Concepts fondamentaux pr I’enseign. d’une sec. lang. B 5 -17 Admis 6,58

20076 L’acquisition d’une seconde langue B 5 -17 Bien 7,48
20077 La recherche dans le cadre de l’enseignmt de I’ELE* B 5 -17 Tres bien 9,43
20078 Methodo. ELE : 5 -17 Admis 6,45
20079 Les TIC dans 1’enseignement de 1’E| 5 7 Tres bien 9,29
20080 Le contréle de connajissanges pour B 17 Bien 8,55
20081 Les processus ¢ ap B 16-17 Admis 6,00
20082 La linguistiqua B 5 16-17 Trés bien 9,78
20083 Enseignement de B 5 16-17 Bien 8,30
20084 La langue espag B 5 16-17 Bien 8,00
20092 Enseignement du 0 2,5 16-17 Bien 7,80
20094 Aspects socioculturels du cours d’ELE 0 2,5 16-17 Bien 7,60

Type de matiere : C-Complementos de formacion (complément de formation), B-Obligatoria (obligatoire), O-
Optativa (facultatif), E-Practicas externas (stages externes), P-Trabajo final de master (projet final de
maTtrise).

*ELE= Espagnol Langue Etrangére

L’échelle approuvée par le Décret Royal 1125/2003 du 5 septembre a été appliquée : 0-4,9 : (SS) ; 5,0-6,9 : Aprobado (AP) (Admis)
+1.0-8.9 Notable (NT) (Bien) ; 9,0-10 : Sobresaliente (SB)_(Trés bien)

Année scolaire : 2016-17
Nombre de crédits obtenus : 55

Note moyenne pondérée : 7,96

Certificat fourni & la demande de l'intéressé pour servir et valoir ce que de droit.
Barcelone, le 26éme jour du mois de janvier 2018.

[document is signed]

Andreu Bellot

Directeur des études

[tampon du Centro Universitario Internacional de Barcelona, Barcelone, Espagne]

AFFIDAVIT/CERTIFICATION DE TRADUCTEUR

Je soussigné, Didier Rousseau, partenaire du cabinet A&R Translations, 315 Madison Ave, Suite 3009, New York, NY
10017, certifie par les présentes que j'ai traduit de I’espagnol en francais le document ci-dessus et que la traduction dudit
document signée par moi est correcte, complete et conforme a I’original présenté.
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